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(Dokonczenie).

nastepujacy sposob okresla p. Cou-

sin  Owczesne zamiary Papieza.

Urban VIII przywotlal Ryszeliego jedynie

tylko dla powstrzymania Austryjakow i Hi-

mszpanOw, a jedynym jego celem byto uzyska -

nie pokoju, ktoryby jak najpredzej uwolnit

.- Wtochy od zdobywcow i wybawicieli. Aby

jednak stuszne warunki przez niego przedstawiane,

byty przyjete, zmuszonym byt uzy¢ silnego posredni-

ka dla stron walczacych. Nalezato zatem wedle oko-

liczno$¢” przyspieszaé i wstrzymywacé postepy armji

francuzkiej, nalezato z wytrwatoscia, dazy¢ do uzy-

skania pokoju, a tem samem do przecigcia w samym

zarodkustrasznej wojny, ktora zagrazata ludowi wto-
skiemu 1 krwi_przelewem i wietkiemi klgskami.

»,Czlowiek jednakze powotany do speinienia tego
zamiaru, potrzebowatl opréocz wielkiego taktu politycz-
neo®i gigtkosSci i mocy, taczy¢ jeszcze owa szybkos¢
postanowien, ktora jest udziatem tylko ludzi gienial-
nych, a przynajmniej szczycacych si¢ posiadaniem
foardzorozlegtego talentu.*

Okolicznos$ci zrzadzity ze cata ta missja tak trudna,
ale zarazem tak $wietna ztozong byta w r¢gce Mazari-
niego. Nadzwyczajny nuncjusz papiezki Sacchetti
byt prawie ciagle niecobecnym, skutkiem tego Maza-

rini zastgpczo zmuszonym byl do podjecia wielkiego
cigzaru. Caty rok 1629 uptynat 11a bezskutecznych
umawianiach si¢ i na przygotowaniach wojennych.
Karol Emmanuel zerwat pokdj zawarty w Suz, i zno-
wu nad jego gltowa zawista straszna burza ze strony
gabinetu francuzkiego, ktéorym kierowat cztowiek nie-
ubtagany. Armja austryjacka pod dowodztwem Col-
lalto obiegta Mantue; Spinola objat dowoddztwo nad
armja hiszpanska i oczekiwatl pierwszych krokéw wo-
jennych, aby uderzy¢ na Casal. W owym czasie przy-
byto do Medjolanu dwoch znakomitych dyplomatow
wtoskich kardynat Barberini i nuncjusz Pencirole.

Zdawalo si¢ na pozodr, ze te dwa slonca swojego
czasu, przy¢mia nowa gwiazd¢ nie okryta jeszcze bla-
skiem stawy. Stato si¢ jednak przeciwnie, bo caly
kierunek polityczny pozostal w reku Mazariniego,
a tym sposobem nazwisko jego od razu okryte zosta-
to wielkg $wietnos$cia, zapowiadajaca przyszte czyny
znakomitego meza stanu. Richelieu zarmia powtdrnie
zblizyt si¢ do granic wloskich. Urban VIII doktadat
wigc *wszelkich usitlowan, aby niedopu$ci¢ powrotu
Francuzow.

Mazarini zatem poleciat do Riszeliego do Lyonu,
aby powstrzyma¢ jego pochéd. W Lyonie przebywat
chwilowo Richelieu otoczony wyborem oficerow i meg-
zZOW stanu.

»,Na wieniec jednakze znakomitych ludzi“ moéwi pan
Cousin, Mazarini nie wielka zwracatuwage. Richelieu,
byt tym stoncem ku ktéremu bieglty spojrzenia ze-
branych, i osobatez Riszeliego zaje¢ta wylacznie uwa-
g¢ mtodego dyplomaty. Uzyskawszy postuchanie,
potrafit wytrzymaé orle spojrzenie, ktore zdawalo sig
przenikaé¢ az do giebi duszy, ale juz zobaczyt przect
soba przedwczesnego starca, wyniszczonego ogromna
praca i jedynie tylko za pomoca S$rodkéw lekarskich
utrzymujacego watte zycie cielesne."

Dwoch wigc zapasnikow godnych siebie rozpoczeto
rozmowe¢ o losach narodow. Mazarini jednakze nie
miat za soba zadnych korzy$ci z 6wczesnego potoze-
nia rzeczy wypltywajacych. Nie pozyskal wiec do-
brego skutku dla zamiaré6w Papieza, ale pozyskat
osobisty szacunek kardynata. Nawzajem za$§ w ra-



porcie, ktory ztozyt kardynatowi Barberini wyrazit si¢
on o Riszelim w sposdb nastepujacy.

,»Czlowiek ten do swego gieniuszu, nauki i madro-
$ci laczy takze wytworne wychowanie, tak ze te przy-
mioty razem wzigte pozyskuja mu bez wyjatku serca
wszystkich z ktéoremi miat cho¢by najmniejszy stosu-
nek. Wymowa jego jest tale porywajaca, sposob obej-
$cia si¢ tak stodki, uprzejmy i takg otwarto$cig nace-
chowany, ze moralnej potgdze tego czlowieka nikt
nie jest w stanie si¢ oprze¢. Zauwazylem roéwniez, ze
kardynatl z wigksza jeszcze uprzejmoscia daje odmow-
ne odpowiedzi, anizeli przychylajace si¢ do zadaniall

Dziatania wojenne rozpoczely si¢ na nowo, Maza-
rini jednak niezrazony niczem, ani chwili nie przestal
pracowaé nad sklonieniem stron wojujacych dozgody,
chociaz chciat rzeczy nadzwyczajnej, bo zawarcia po-
koju w chwili wybuchu wojny. Czas dziesi¢ciomie-
sigczny, bo od konca Stycznia 1630 roku, az do mie-
sigca Listopada tegoz samego roku, Mazarini spedzit
na ciagtej podrézy od jednego wodza do drugiego,
od Riszeliego do Ludwika XIII, ktéremu byt przed-
stawionym w Chambery. Niepodobiefstwem jest
robi¢ sprawozdania z tych czynnos$ci roéznorodnych,
chociaz pan Cousin z cala starannoscia zbieracza hi-
storycznego, opisuje po szczegodle najmniejszy krok
Mazariniego, wszelka jego czynno$¢ i kazdy list w tre-
$ci, a czasem i w cato$ci przedstawia czytelnikom.
Jeden z krytykow francuzkich pan Elie Sorin, o po-
wyzszej pracy drobiazgowoj wyrazil si¢ dowcipnie
W nastepujacy sposob:

,Historyk Mazariniego zdaje si¢, ze pozyczyt od
swego bohatera mtodzieniczego zapatu i niepokonane-
go uporu do opisania tego , co Mazarini z zapatem
mlodzienczym i uporem przeprowadzat.ll Jezeli je-
dnak ta cz¢$¢ dzieta pana Cousin budzi mniejszy inte-
res w czytelnikach, poprzestajacych na poznaniu hi-
storji w glownych zarysach, to za to ustepy te
sa skarbem niecocenionym, bo w utworze pana
Cousin znajduja oni uzmystowione czynnosci wielkie-
go meza i caly rok pracy politycznej, przedstawiony
z doktadnoscia dageorotypu. Ciekawych jednakze od-
sylamy do samego dzieta gdzie poznaja dokladnie
wszelkie $rodki uzyte przez Mazariniego do osiagnig-
cia zamierzonego celu, my t¢ cze¢$¢ zmuszeni jesteSmy
pomina¢ i ograniczymy si¢ wylacznie na opowiadaniu
najwazniejszych wypadkéw wojennych i politycznych.

W miesigcu Wrzes$niu dzialania wojenne skupity
si¢ okoto Casal. Spinola obiegl te twierdz¢ bronio-
na przez zaloge francuzka. Schomberg na czele dru-
giej armji francuzkiej spieszyl na odsiecz swoim ro-
dakom rozpaczliwie bronigcym oblgzonej warowni
przez sity przemagajace.

Jakiekolwiek nastgpstwa wyniklyby z owego spot-
kania si¢ groznych przeciwnikéw, to jeden skutek byt
niewatpliwym, ze Wilochy poinocne statyby si¢ bier-
nem narzedziem polityki zagranicznej. Nalezalo wigc
korzrsta¢ z owej chwili, w ktorej przeciwnicy jeszcze
przed klegska jednej lub drugiej strony, wzajemnie zo-
bojetniajac swoje wptywy, dozwalali niejako Wtochom
odzyska¢ samoistno§¢ moralna, ktdra jest pierwszym
warunkiem odzyskania niepodleglosci. Za jego sta-
raniem na dniu 4 Wrzesnia 1630 roku zawarte byto
zawieszenie broni, przedluzone nast¢pnie az do 15 Li-
stopada. W owym czasie umarl Spinola naczelny

wodz armji hiszpanskiej; umart rowniez Karol Emma-
nuel pierwszy tworca projektu podziatu Wtoch, usta-
pili wigc ze sceny najzawzietsi przeciwnicy pokoju.
Caty jednakze bieg wypadkow zalezat od jednej osoby,
ata osoba byt Richelieu, a czlowiek tego kroju nie tak
tatwo dat si¢ odwie§¢ od zamierzonego przedsigwzig-
cia. Armje nieprzyjacielskie stangly naprzeciwko
siebie w szyku wojennym, i byto juz rzecza niewat-
pliwa, ze krew poptynie szeroka rzeka, jako jawny do-
wod owej ztosci ludzkiej, ktéora w szkodzeniu drugim
znajduje najwyzsza rozkosz. Postuchajmy z ja-
kim talentem opowiada pan Cousin wypadki dnia ow-
czesnego 1 stanowiska wojenne zajete przez jedna
i druga strong. .
»Armje; Austryjacka i hiszpanska sformowaty lmj
pod ostona groznych bastjonéw. WS§rod tych szere-
gbébw wojska, dostrzegano naczelnego wodza hiszpan-
skiego Markiza de Sainte-Crois otoczonego swoim
sztabem. Galas dowodzil dwoma putkami piechoty
austryjackiej; kawalerja za§ niemiecka zostawata pod
rozkazami Piccolominiego. Armja francuzka pod na-
czelnym dowodztwem Chomberga podzielong byta na
trzy "czesci, prawym skrzydltem dowodzil marszatek
de la Force a lewym marszatek de Marillac. Wo-
dzowie ci wedle zwyczaju francuzkiego, dla dodania
odwagi zolnierzowi postgpowali na czele zbrojnych
szeregdbw!l. Na wystrzal karabinowy zatrzymano si¢
na chwile i zolierze przyklgkli z pokora, aby blagac
Stworce 0 pomoc do uzyskania zwycigztwa. Skoro
skonczono krotka modlitwe, wodzowie przemoéwili do
zolnierzy aby zagrza¢ w nich odwageg i obudzi¢ cheé
do spehienia znakomitych czynéw. Byla to godzina
czwarta po potudniu, wszyscy spieszyli do boju, pie-
chota postgpowata krokiem réwnym i pewnym a na
twarzach zolierzy znaé bylo pewno$é zwycigztwa
i gorgce pragnienie walki. Kawalerja posuwala si¢
spiesznym krokiem dzierzac w r¢ku gote patasze i pi-
stolety z odwiedzionemi kurkami. Armaty hiszpan-
skie zagraly, a kierowane wprawnemi_ dloniami sze-
rzyly spustoszenia wszeregach francuzkich, ale kazden
uszczerbek szybko byt zapelnianym i ani jedna twarz
nie zbladta i ani jedno serce nie zadrgato obawa.
Wsrod grozacego niebezpieczenstwa, mowi dalej
pan Cousin glgbokie milczenie panowalo w szeregach.
Pod Picclominim zabito konia skoro ten wjechal na
wzgorek aby rozpoznaé stanowiska i zobaczy¢ czy na-
deszta chwila ogdlnego ataku. Dzieci stracone i ocho-
tnicy dotarli prawie do samych okopow hiszpanskich.
Za chwilg grozne szeregi wojsk francuzkich miaty si¢
rzuci¢ na bagnety. Gdy nagle dostrzezono wybiega-
jacego rycerza z okopoéw hiszpanskich, w jednej rece
trzymajacego kapelusz w drugiej krzyz zamiast szpa-
dy," ktory wsréd kul armatnich i karabinowych krzy-
zujacych si¢ zjednej i z drugiej strony, pedzil galo-
pem wolajac z zapalem. ,,Pokdj, pokoj, pokdj! » Byt
to Mazar&i, ktory nie wahat si¢ przebiedz wsrod ty-
sigca kul aby zawiadomi¢ Schomberga, ze Markiz de
Sainte-Croix przyjat warunki, ktoére odrzucit dzisiej-
szego poranku. W kilka dni p6zniej pokdj istotnie
byt zawartym, a dzigki Mazariniemu byl bardzo ko-
rzystnym dla Francji jezeli zwrdéciemy uwage,” ze wa-
runki wyjednane byly prawie bez zadnych z jej strony
ofiar. Pokodj ten nie mniej korzystnym byt i dla
Witoch, bo uwolnit je nareszcie od armji zagranicznych.
Mazarini odrazu pozyskal uwielbienie Wloch i Frau-



cji, zostat cztowiekiem dwoch narodéow i $§miato moz-
na powiedzie¢ ze, w ciggu calego swojego zywota
umial pogodzi¢ podwdjne swe obowiagzki.

Takiego to rodzaju dzielem obdarzyl pan Codusin
czytajacg publiczno$¢. Z przedstawienia tego wi-
dziemy, ze znakomity autor nie siegnatl po najwyzsza
palme historyczna wytlomaczenia dzialan ludzkich
wedle praw psychologicznych, a tem samem odniesie-
nia wypadkéw historycznych do rzeczywistych i pier-
wotnych przyczyn. Jezeli prace tego rodzaju sg mo-
ze zawczesne na polu historji polskiej, ktéra wymaga
jeszcze mozolnych prac nad zebraniem, utozeniem
i wyjasnieniem materjatow, a tem samem pisarze na-
si sg niejako zmuszeni utrzymywac swoj zapat i twor-
czo$¢, w perjodzie ze si¢ tak wyraz¢ przedwstepnym;
to historja Francji, Wtoch, Anglji, Niemiec it. d.
jest juz tak wyjasniong pod wzgledem faktycznym,
ze nic nie staje na przeszkodzie do owego filozoficz-
nego zbadania dziejow, bo tylko taka praca przynosi
rzeczywiste korzysci czytelnikom i stusznie tez jest
ona uwazang za korong¢ wszelkich prac historycznych.
Rsycliologja i Historja nie tylko nie wspieraja si¢
wzajemnie ale sg z sobg nawet w pewnej sprzeczno-
$ci. Rasy i narodowos$ci ogromnag role odgrywaja
i odgrywaly w dziejach ludzko$ci, psychologja je-
dnakze nigdy nie zwrocila uwagi na 6w podziat rodu
ludzkiego chociaz fakta historyczne wykazujace owe
podzialy, znajdowaly swe usprawiedliwienie nawet
w anatomji i fizjologji. Ran Cousin nie wzniost si¢
na to wysokie stanowisko na ktéorem niektorzy pisa-
rze utworzyli znakomite utwory. Ran Cousin po-
przestal na skromnej roli opowiadacza, ale opowia-
dacza panujacego nad przedmiotem, bo potrafit go
przyodzia¢ w artystyczne formy. Znakomity nasz
pisarz Szajnocha dal nam réwniez przepyszne wzory
w swoich pracach historycznych, owego odtwarzania
przesztoSci i szczerze powiemy, Ze jest on wyzszym
w tej mierze od francuzkiego pisarza.

Pan Cousin rowniez w pracy przez nas rozbieranej,
wystepuje tu jako nader skrzetny zbieracz mater-
jatébw , a to jest bezwatpienia najstabsza jego
strona, nie pod tym wzglegdem aby dzielu jego bra-
kowalo na gorliwosci lub pracowito$ci, przeciwnie,
przymioty te okazal pan Cousin w wysokim stopniu,
ale jest stabym w tym punkcie, ktora stanowi istotng
wtlasno$¢ zbieracza historycznego. Wynale$é i prze-
pisa¢ dokument historyczny, kazdy potrafi ktory wie
gdzie go szukaé, ktory zna jezyki potrzebne i posiada
odpowiednig cierpliwo$¢, aie to jeszcze nie wszystko,
bo potrzeba zrobi¢ ze znalezionych dokumentéw uzy-
tek odpowiedni, aby przyszty dziejopis przychodzit do
rzeczy gotowej i nie potrzebowat tonaé¢ wszczegodtach.

Na tem polu w literaturze polskiej niezrownanym
jest Bartoszewicz, pisarz ten potozyl ogromne zashu-
gi niewiem tylko czy aby ocenione wlasciwie. Ran
Cousin o ile jest wielkim na polu filozoficznym, o tyle
bardzo stabym na polu obrobienia materjatow histo-
rycznych nawet co do ich uporzadkowania.

Listy, noty, dokumenta rdézne, zamiast pomie$cic¢
w dopiskach lub w dodatku, wpisal je po wigkszej
czesci do samego tekstu, a skutkiem tego, dzielu swe-
mu majacemu by¢ historja, nadat w znacznej czgsci

charakter zbiorow dokumentow w guscie §. p. nasze-
go Gawareckiego i Kucharskiego.

Paryz d. 26 Stycznia 18 66 r.

fL TJ r>.

Jego zwyczaje, sposob Zycia, podania, przystowia, obrzedy,,
gusta, zabawy, pieSni, muzyka i tance, p. Oskara Kolberga
Ser/a 1. IVarszaiua 1865 r.

Pierwsze zastosowanie muzyki do organizujacego
si¢ powoli zycia towarzyskiego i potrzeb jego, znajdu-
jemy w $piewie ludzkim, ktory ze swej strony znowu,
wyprzedzil o wiele wynalezienie i uzywanie rozmaitych
narzedzi muzycznych. Spiew ludzki, wyrobiwszy i wy-
doskonaliwszy naprzodiswoje pierwiastki melodyjne,
i ograniczywszy si¢ w rozmiarze mysli muzykalnej,
przyjal nieznacznie pewne formy, z ktéorych'gldéwna
stanowi tak zwana Piesn ludowa. W najodleglejszej
przesztosci tworzyta ja i do dzi§ dnia tworzy, klassa
spoteczenstwa nie bgdaca wcale obznajmiona z muzy-
ka podtug zasad i regut sztuki. Lecz tem pierworod-
niejsze, prawdziwsze i pelne ckarakteru sa one, z prze-
pelnionej obawa, rado$cig lub smutkiem piersi wydo-
bywajace si¢ i uroczg szata odziane wytryski duszy
i uczuciowos$ci. Pies$n ludowa stanowi poktad i funda-
ment, na ktorym zbudowano caty gmach nowozytnej
muzyki.

Zbieranie poezji 1 muzyki ludowej stato si¢ potrze-
ba literatury kazdego narodu w Europie. Z przyczy-
ny wreszcie bardzo naturalnej. Kiedy bowiem uczeni
klassycy, pogardzajac poezja ludu, jedynie na wzory
rzymskie i greckie si¢ zapatrzyli, i za cel jedyny wli-
teraturze obrali byli zachowanie form prawidtami
przepisanych, oraz wygdérowana czystos¢ jezyka i nie-
wolnicze nas§ladowanie dobrego smaku, natenczas po
wyczerpaniu wszystkich sposoboéw nasladowania, na-
stagpi¢ musial niedostatek i gtdéd umystowy. Podczas
tego przesilenia, upadek na umystach byl az nadto
widoczny.. Trzeba wig¢ bylo szukac treéci gdziein-
dziej. Rzucono si¢ zatem w objecia przyrody, a na-
stgpnie w skarby poezji ludowej. Hasto do wydoby-
cia poezji ludu z pylu zapomnienia i ponizenia, dali
nasamprzod Anglicy, po nich dopiero Francuzii Niem-
cy. Mys$my si¢ sp6znili o jakie pi¢édziesiat lat.

W Anglji mianowicie mndstwo jest zbiorow poezji
i muzyki ludowej nietylko wlasnego narodu, ale i in-
nych ludow, np. Nowo-Grekow, Arabow, Szkotow,
Czechow, Serbow i innych—lecz naszej poezji i mu-
zyki ludowej nie znaja! I pod tym wlasnie wzglgdem
nieocenione sa zastugi p. Kolberga, o ktérego zbio-
rach muzyki i poezji ludowej pokrotce wspomniec¢ tu
zamierzamy.

Celem zbioru (ktérego tytut podaliSmy powyzej)
jest stawienie obrazu nietylko samej muzyki i poezji,
lecz calego w ogdle zycia ludu naszego. 1 azeby
obraz ten uczyni¢ ile mozno$ci jak najwierniejszem
zwierciadlem ludu, dotgczyt don p. Kolberg wszelkie
przypowiastki, klechdy, basni, gadki, zagadki, przy-
stlowia, sentencje, gusta, zabobony, gry it. p. Latwo
sobie wigc wybrazi¢, ile kazda serja tego zbioru
zyszcze na zestawieniu takié¢j obfitosci szczegotow.
PowiedzieliSmy kazda serja. Owoz p. Kolberg—juz



z samego wzgladu na ogrom materjalu—podzielit
wydawnictwo swych zbioréw ludowych na oddzielne
serje, stosownie do odr¢bnosci okolic, o ktorych trak-
towa¢ mu przyjdzie. Panu Kolbergowi chodzito
przedewszystkiem o to, azeby kazda pojedyncza serja
zawierala w sobie pewne zaokrgglenie, malenka ca-
to$¢, obejmujaca najwazniejsze obrzedy i piesni tych
okolic kraju, ktére w miar¢ ich odrebnej charakte-
rystyczuo$ci, oddzielne catosci stanowi¢ powinny.
Podzial ten na oddzielne serje (czyli tomy) ma to do-
brego za soba, ze pozwala czytelnikowi wdacé si¢
w zajmujgce szczegoly miejscowe, skupi¢ zebrane
wiadomosci w jedno ognisko, zbadaé swoja okolice,
i ulatwi¢ sobie droge do poroéwnan, badan i stosowan
tego, co go w tdj lub owej okolicy najbardziej zajmu-
je; a co nierdwniez jest waznem: p. Kolberg utatwit
tym sposobem nabycie pojedynczych serji osobom,
ktoére do znajomosci, zwyczajow, pewnej okolicy 1 wig-
ksze niz do innej przywiazuja upodobanie. Tak wigc
kazdy tom wydawnictwu p. Kolberga sktada¢ si¢ be-
dzie z czgsci etnograficznej, obejmujacej wszystko to,
co tylko dotyczy¢ moze spolecznego pozycia ludu na-
szego, i muzycznej, zawierajacej w sobie caly skarb,
caly zasoéb muzyki, poezji i piesni ludowej.

W wydanéj dotad serji (Sandomierskiej) zajmuja-
cg jest szczegdlniej muzyczna jej czgs¢. 130¢ tez naj-
starszym, najoryginalniejszym z kompozytoréw na-
szych jest.... tud, ten prostaczy, naiwny zywiotl nasze-
go spoteczenstwu, o ktorym juz tyle pisano, i jeszcze
go dotad wyczerpa¢ nie zdolano. Pie$nijego tysia-
cami liczy¢ mozna, a jedne pigkniejsze nad drugie,
byle umie¢ zajac si¢ niemi z mitoscia. To¢ to obraz
nas samych , prostym rysunkiem, niewyszukanemi
farbami zrobiony. Rysunek cho¢ od niechcenia rzu-
cony, niema wad, a wiele charakteru; farby cho¢
skromne, nadzwyczaj trafnie podobierane, tchna zycie
w rysunek, a co wigcej, przedstawiaja nas z najlep-
szej strony. Wszak che¢tnie patrzymy na nasz portret!
Tak radzi otaczamy si¢ wizerunkami ulubionych nam
istot, ze powinni$my i pies$ni ludu umitowaé. Piesni
ludu, to rysy naszej muzyki i poezji. Kto chce wigc
pozna¢ pole, na ktorem najwlasciwiej si¢ nam rozwi-
ja¢, kto chce mie¢ talizman, pod ktérego opieka
zmyst artystyczny nabedzie bystro§ci w widzeniu
i prawdy w sadzie i prostoty w poczuciu, ten niech
si¢ rozpatrzy w piesniach ludu, ktore obecnie wydaje
p. Kolberg. Za mozolna pracg tego badacza, za nie-
zlomna wytrwalo$¢ jego, za tyloletnie klopoty i za-
biegi, tozone na mwydawnictwo muzyki ludowej, naj-
godniej pewnie wywdzigczyé mu si¢ zdotamy, jezeli
z pracy 1 wydawnictwu jego korzysta¢ zechcemy!

Augutt Jeske.

LUDOWE PIESNI CZESKIE
ZE ZBIORU
ERES H4,

I.
ROZEDNIENIE.

Ludzie powiadali
Ze si¢ od gér mroczy:

A to sig¢ czernialy
Mej dziewczyny oCzy;

Ludzie powiadali

Ze sie od gor zarzy;
A to byl mej milej
Kumieniec na twarzy.

Ludzie powiadali,
Ze si¢ rozedniato:
A to moj dziewczyny
Czoto tak jasniato!

II.

CZERWONE WINO.

Gdy ja powedruje
Z Pragi do Budyna,
Oj, tam si¢ napij¢
Czerwonego wina.

Czerwone wineczko
W szklance wre i skacze —
Moje ztote dziewczg
Tak zalo$nie ptlacze!

Dzi§ zaltosnie ptacze,
Jutro ma innego.....
Héj, szynkarko! nalej
Wina czerwonego!

0Oj, czerwone wino
Wybornie sig¢ pije:
Falszywe dziewczyny
Niech grom w serce bije!

III.

dobrani.

»Czerwone jabluszko
Na pigknej jabtoni —
Do kogoz si¢ dziewczg
Twoje serce sktoni?..1l

,Btyszcza dwa jabtuszka,
Dwa naprzeciw siebie —
Gdziez mam serce sktaniaé,
Gdy mam, Janku, ciebie!

Komuz, gdy nie tobie
Serce ztoz¢ w dani?

Ty$ pigkny — jam tadna —

W szakze$smy dobrani!ll

Iv.

ZAWCZESNE SWITANIE.

Jaskoteczka lata
I $witanie gtosi:
W stan moja dziewczyno
Poki trawa rosi!



Gdybym miata klucze
Od tego $witania,
Tobym mu nie data
Switaé do $niadania.

ldybym chcial spisywaé wszystkie
wybryki tegorocznej zimy, podjat-
'bym si¢ pracy prawie niepokonanej. Po roz-
zieleniajacych si¢ na dobre trawnikach, rozwi-
jajacych si¢ paczkach u drzew, po pierwiosn-
kach, fijotkach, réznych kwiatkach, po sko-
wronkach, czajkach nawet motylach, koma-
rach, cala Warszawa na nowo skulita si¢ od mrozow
kilkunasto stopniowych, potem pokryta si¢ gruba
warstwga $niegu, zabrzgczata sankami, ozywila walka
chtopcéw na $nieguszki, a obecnie brnie w kaluzach
po kolana, spogladajac smutnie na mielizny Wisty
bielejace zdaleka sterczacemi kry nasypami. Zimowe
te nadzwyczajnosci powtarzaja takze korrespondencje
z r6znych stron §wiata odbierane: mrdz, $nieg sanna
praktykowaty si¢ wCesarstwie w okolicy Brzes$cia litew-
skiego, Biatostoku, Kijowa. W Odessie cieszac si¢
cieptem a czasem nawet upalem, narzekaja na susze
i brak wody w studniach. We Francji znowu potud-
niowej, drzewa i krzewy pokryty si¢ kwiatem nie cze-
kajac Maja zwykle budzacego je do nowej roslinnej
pracy. Nawet gminne wrdzebne przepowiednie wtym
roku niedopisaty; jedna bowiem z nich powiada, te
gdy S-ty Maciej lody stopi, to juz w rgce nie begda
chucha¢ chlopi, tymczasem lody.stopit i utopit,
a przymrozki nocne nie opuszczajg nas, przemieniajac
si¢ ku potudniowi w katuze i roztopy.

Ktopotéw zatem z zimga nie brakuje, do ktorych
przybyt mi nowy =z kilku korrespondencjami, tak
sprzecznemi z soba, ze prawie w glowe zachodzg, jak
z nich wybrna¢, jak odpowiedzie¢, zeby wszystkim
przynie$¢ zadowolenie a siebie usprawiedliwi¢? Prze-
dewszystkiem ida skargi na nieregularny odbioér Ty-
godnika najniestuszniej przypisywany .Redakcji. Cala
bowiem prenumerata wszystkich pism perjodycznych,
czy na prowincji czy za naszem posrednictwem do-
petniana, koncentruje si¢ w Zarzadzie pocztowym
w Warszawie, ktory poézniéj w wezwaniu do Redakcji
przesytanem, wymienia tylko ogdlna liczbe¢ egzempla-
rzy zaprenumerowanych i takowa otrzymawszy rozsy-
la"potem na stacje pocztowe wedlug listy przez siebie
utrzymywanej. Wszelkie wigc braki, omytki i nie-
doktadnos$ci, nie moga z naszej pochodzi¢ winy, i za-
rowno nas martwig jak gniewaja korrespondentow
z zazaleniem listy wyprawiajacych.

Gdybym mogta zamknaé
Slicsny dzionek biaty,
Tobym mu nie data
Swieci¢ przez rok caty!
Adam Maszewski.

Poniewaz jako dobrze z przedmiotem tym obezna-
ny, moge najsumienniej zargczy¢, ze Ekspedycja Ga-
zet w W arszawie, stara si¢ wszelkiemi sitami usuwac
powody do skarg podobnych, czego nowy data dowodd
urzagdzeniem oddzielnej kontroli, radz¢ wigc wszyst-
kim w razie jakiegokolwiek uchybienia w odbiorze
pisma, wysyla¢ zawiadomienie o tern wprost do
Ekspedycji Gazet w Warszawie, a ta nie tylko rzecz
zatatwi ale wysledzeniem przyczyny, zapobiegnie dal-
szym niedokladnosciom. Jest to jedyny s$rodek sku-
teczny, zwtlaszcza, ze przesytke podobnych zazalen
poczta dopeinia bezplatnie. Inne korrespondencje
dotycza juz samo6j Redakcji, z ktorych tres¢ gtowna
tylko wypisuje.

Dzigkujemy, pisze pani W. za artykuly powazniej-
szej tre$ci, obok bawiacych” sa one jak pokarm posil-
ny co umyst podnosi i orzezwia.

Gdybys$ Janku z Bielca wyraza si¢ pani T. powage
niektorych artykuléw zamienit na humorystyke, byty-
bysmy Ci niezmiernie wdzigczne.

Dla czego tak mato dajecie nam podrozy? zapytuje
pani B. Czyz one nie bawia i nie uczg zarazem?

Opisy podrozy, wjraza si¢ znéw pani K. zajmujace
sg w Tygodniku, ale zostawcie to oddzielnym ksigz-
kom, a nam dawajcie nauk¢ i sama nauke¢ za ktora
tak gorliwie przemawiasz. Redaktorze w swoich poga-
dankach. Gdyby format byt okazniejszy pisze pani S.
Tygodnik mogltby si¢ bardzo przyozdobi¢ drzewory-
tami, ktore tadny dajac pozor, przyjemnie bawia oko.
Zabawke za$ taka lubiemy bardzo i che¢tnie ja przyj-
mujemy.ll Wdzigczne bardzo jestesiny“ donosi pani
J. K. Zze Tygodnik zatrzymat dawna forme, wygodna
bardzo do czytania i1 Zze nie upstrzyte$ go panie Re-
daktorze rysunkami, bardzo stosownie mieszczacenn
si¢ na oddzielnych arkuszach. My nie pragniemy sa-
mej zabawy, ale i korzy$ci a nawet i w zabawie szu-
kamy rzeczywistego pozytku.

W odpowiedzi, przedewszystkiem sktadam podzig-
kowanie za takie zajgcie si¢ Tygodnikiem, ale jak tu
wybrna¢ z przedstawionych kwestji? Jak wytloma-
czy¢, ze checi nasze chocby stalowego hartu, kruszyé
si¢ musza o twardsze jeszcze skaty niemoznosci?

Grupujac obok siebie przedstawione w tresci kor-
respondencje, widziemy ze czego pragnie pani W. to
odrzuca pani T.—co chwali pani B. to gam pani K.
co zaleca pani S. to potgpia pani J. K. a wszystko
spada na glowg¢ redaktorska, torturowana i katowana
czg¢sto az do rozpaczy. Rozplatywaé tych wezetkow
tak misternie zawigzanych niepodobna, ograniczy¢ si¢
wigc musz¢ na ogdlnej odpowiedzi, zapewne nie jasno



przedstawionej, ale szczerej i sumiennej. By¢ uzy-
tecznym to jedyna dazno$¢ mojej pracy; owo wysto-
wienie §piewaka z Czarnolasu:

....a jako kto moze,
ku powszechnemu dobru niechaj dopomoze.

A ze pozytek ten réznemi splywaé moze dro-
gami jak rozny jest gust czytajacej publicznosci,
wigc i artykuty musza by¢ réznej barwy i tresci. Czy
za§ w kazdym z nieb znajdujg si¢ upragnione ziarnka
pozytku,nie do mniesadzi¢ nalezy. Codoformatu i drze-
worytow, jest to kwestja ktorgémy dawno jak jg poj-
mujemy, przedstawili. Doswiadczenie pokazalo zes-
my si¢ w zdaniu swoim nieomylili i ze Tygodnik trzy-
majac si¢ raz obranej drogi, korzystania ze wszystkich
pism obcych a nie zjednego wylacznie, wartosci swej
nie stracit, ale jg podnidst i uwydatnil. Ze za$ przy-
tem wszystkiem moga si¢ znales$¢ i cienie i wady, to
i Janek z Bielca czlowiek, moze utomniejszy od wie-
lu, wigc mu wybaczcie i zapomnijcie. Odpowiedz t¢
nadzwyczaj ogbétowa umieszczam umys$lnie w poga-
dance, bo zebrane uwagi mozna uwazaé¢ jako objaw
opinji publicznej, dla ktérdj winienem, cho¢ to po-
biezne usprawiedliwienie.

Przechodzac na pole zwyczajnej 7 Wami pogadan-
ki nie moge pomingé dowcipndj nazwy jaka. ozdobio-
no styl dzisiejszej architektury. Przezwano ja bo-
wiem chrze$cjanska, a to dla tego ze lokatorow ztym
rozktadem mieszkan, niewygoda i ciemnica, wilgocia
i brakiem zupeindj nad niemi opieki, uczg prawdziwie
Swietej cierpliwos$ci chrzes$cianskiej, pokory i podda-
nia si¢, ktore ich kiedys jezeli nie wprost* do nieba
zawioda, to niezawodnie do przedsionka raju. O po-
rzadku, o czysto$ci wewnetrznej, to nie ma nawet co
wspomina¢, dom zalecajacy si¢ temi przymiotami, to
prawdziwy feniks, wszystkie za§ inne nurzajg si¢
w blocie, wbrudzie i $Smieciach po kolana. Wina to
w czeséci gospodarzy, ale najwigcej lokaioréw, stara-
jacych si¢ niemal wszystko z bialego porobi¢ czarne,
zbruka¢, 1potarga¢, popsué, przypyli¢c i zasmiecié.

Korrespondencja z Paryza.

Z powodu przedwczesne] wiosny panujacej w tym
roku w Paryzu, od konca Stycznia, znikly na ulicy

Stugi co prawda najwigcej przyczyniajg si¢ do niepo-
rzadku, ale i nam na che¢ciach do niego nie zbywa.

Kamienica w ktorej mieszkam jest jednym z cie-
kawszych egzemplarzy. Cala napchana ludzmi jak
tlomok dobrze upakowany, roi si¢ nadto przez dzien
caly setkami obcych przechodnidéw, w zachowaniu
porzadku nie zadajacych sobie najmniejszego ktopotu-
Jezeli stroz znajdzie si¢ tyle naiwny, ze biorac zapla-
t¢ czuje si¢ w obowiazku do pracy, to miotly przez caty
dzien nie wypuszcza z r¢ki, szasta nig, macha, laje,,
ktoci sig, kinie i wrzeszezy, a potem cata noc co kwa-
drans, na glos dzwonka zrywa si¢ z poslania, i otwie-
ra furtke, licznym przychodniom. Ale naiwno$¢ ta
w predce go opuszcza, porzuca najprzéod to potem
owo, iidac tak od koncesji do koncesji, zostaje tylko
przy kluczach od bramy. Gospodarz gniewa si¢, loka-
torowie dgsaja, rzadca laje, ale stroz staje si¢ jak mur
gluchym na wszystko, a niemym jak ryby, zalegajace
w tysigcach funtow targowisko przed sama brama
dla nich urzadzone. Ryby za$ te ucza go wielu rze-
czy, przedewszystkiem smaku w réznych gatunkach
o czem wprzody stabe mial nader wyobrazenie, a po-
tem ze pomoc przy nich, zbieranie wanien, wag, be-
czek, szafti, balji, ustawianie ich i pomaganie przy
porzadkowaniu, daleko jest korzystniejsze jak uwija-
nie si¢ z miotlg po bramie i podwérzu. Wie bowiem
ze pensja go nie minie, a zlotdwki moze straci¢ gdy-
by cho¢ na chwilg o rybach zapomnial. Im wigc
stuzy z cala gorliwos$cia, pielegnuje, opiekuje sig, pa-
migta, zbiera zlotowki a o pensj¢ upomina si¢ jako
z prawa mu przynalezna.

Podobnie dzieje si¢ i w innych kamienicach ze
zmianami odpowiedniemi do miejscowosci, jezeli wigc
styl architektoniczny jest chrzescjanski, to i opieke
wewnetrzng chrze$cjanska nazwaé mozna bez prze-
sady. W przedmiocie tym moznaby bardzo ciekawe
skres§li¢ obrazki, kiedy$ wigc wszystkie nasze troski:,
obszerniej opisze.

ciepte okrywki i aksamitne kapelusze. Miejsce okry-
wek zastapily po wigkszej cze$ci szale Tureckie
i Francuzkie, jak rowniez rodzaj grubych szaléw Tu-
reckich, w pasy albo palmy, w zywych kolorach.
Szale te niegdy$s zwano Bagdadzkiemi, dzi§ zowia je
po prostu grubemi kaszmirami.



Modniarki tutejsze powystawialy mndstwo $wie-
zych krepowych kapelusikéw, przygotowanych juz na
wiosne¢. Odznaczajg, si¢ w ogolnosci zgrabnym ksztat-
tem, ale nadzwyczaj sa malenkie. Jedne z nich zwa-
ne pamele, Scigte po bokach, pokrywajg tylko sam
srodek glowy. Inne tadniejsze nie rownie, maja tor-
me¢ matych fanszonikéw, zgietych w srodku a la Ma-
rie Stuart. WidzieliSmy tadne kapelusiki w tym ro-
dzaju, z krepy popielatej i fijotkowej, ogarnirowaue
do kota fatdowana falbaneczka z podwdjnej krepy.
Spéd ronda po bokach tak samo byl nagarmrowany,
nad czotem szta pliska aksamitna, przepinana czarnym
tancuszkiem w festony. Kapelusz popielaty krepowy
miat plis¢ niebieskg bleu Mexique przepinang tancusz-
kiem srebrnym; konce popielate stuzyly do wigzania.

Strojniejsze kapelusze do teatru nosza z tiulu jed-
dwabnego. Hondo u nich objete fryzowanem pior-
kiem strusiem, ktore zast¢puje podpiecie. Przytwier-
dzony po bokach tancuch ztoty, srebrny albo lawowy,
spada dwoma rze¢dami na szyje. Kokarda zwiazana
pod broda pokryta jest owym tancuchem.

Aksamit angielski bawetniany na suknie, coraz si¢
bardzidj upowszechnia. Wiele wida¢ na ulicy takich
spodniczek z odpowiedniemi paletocikami. Aksamit
bawelniany w kolorze szafirowym, bragzowym i hjot-
kowym bardzo tadnie wyglada, nie rdzni si¢ prawie
od jedwabnego. Czarny takze dobry, ale powi-
nien by¢ wybierany w najlepszym gatunku, inaczej
wyglada rudo. Spoddnice u sukien poétaksamitnych
zazwyczaj bywaja gladkie, obszyte u dotu grubym
sznurem w tymze samym kolorze. Paletocik rozcigty
z tyhu az do stanu, przybrany bywa takimze sznurem.
Przody spigte sa na wielkie guziki wyrobione najczg-
$ciej w kamee. Na ramionach idg we¢zly ze sznuru
zakonczone kwastami. Mankiety u r¢kawow przybra-
ne odpowiednio. Ce

Szlafroczki na rano, maja zawsze formg¢ kolista,
wrodzaju wolnej Gabryeli. W stanie przepasane sa
paspiem, lub obci$nigte grubym sznurem ze spadaja-
cemi kwastami. Po bokach ida wielkie czworogra-
niaste kieszenie,

Odznaczal si¢ miedzy innenn bardzo adny szlafro-
czek kaszmirowy jasno fijotkowy. Przez $rodek spod-
nicy szla listewka spigta na rzad guzikéw czarnych,
pokrytych koronka Uuni, po obu stronach tej listew-
ki, dana byta aksamitka czarna na dwa palce, pokry-
ta wstawka kluni. Zewngtrzny brzeg wstawki zakon-
czony byt koroneezka na palec. Za tern caly przod
naszyty byt w drabinke¢ wstawka kluni, dang na czar-
nej aksamitce. Czworograniaste kieszenie po bo-
kach, zakonczone w gorze wstawka, naszyte byly
w podluz przez Srodek trzema rzgdami takiejze
wstawki. Epolety sktadaty si¢ z trzech takichze spa-
dajacych wstawek. Mankiety, przybrane byly odpo-
wiednio. ..

Inny szlafroczek z tkaniny welnianej w czarne i ja-
sno szafirowe pasy, mial przéd naszyty w drabinke
czarng aksamitka, szeroka na dwa palce. Naszycie
to dane bylo pochyto ku dotowi. W $rodku listewka
spinata si¢ na szafirowe szmuklerskie guziki.

Ubiorki na gtowe¢ w formie katalanek, ciagle uzy-
wane. Najwiecdj noszg z koronki kluni, w ogdlnosci
rozmiary ich bardzo mate, pokrywaja zaledwie $rodek

gltowy. WidzieliSmy tadna katalanke¢ kluni, ogarmro-
'wang z czterech stron wstazeczka rozowa w drobne

fatdki. Brzeg wstazeczki obszyty byt wazka koro-
neezka. Nad czotem szla kokarda ze wstazki rézo-
wej tworzaca diadem, od tego przechodzila na dwie
strony dtuga wazka wstazka, objeta koroneezka, kto-
ra miala by¢ okrecong w koto warkocza.

UwazaliSmy takze do ubrania glowy, ladne czoétka
aksamitne, czarne i kolorowe, naszyte pigcioma
gwiazdkami z lawy. Najwicksza gwiazda dana byta
w posrodku. Do bokow przyczepiony byl podwojny
lancuszek lawowy, spadajacy na szyje.

Komnierzyki terazniejsze, coraz wicksze maja roz-
miary. Najwigcej wida¢ pléciennych z przedtuzone-
mi konicami po bokach. Konce te naszyte sa meda-
ljonami Cluny. Niekiedy medaljon wpuszczony tylko
do potowy w kohierzyk, spada po bokach, tworzac
znaczne przedluzenie. W kolo kolnierzyk obszyty
bywa waziuebna koroneezka.

Miegdzy innemi widzieliSmy wielki kolnierzyk pto-
cienny, przybrany do kota medaljonami Uuni. Kofice
z przodu spadaly do polowy stanika. Wiele tez wi-
dzie¢ si¢ daje catych kolierzykow, z koronki Cluny.
Wielkos$¢ ich rozmaita stosownie do gustu, wszystkie
jednak znacznie z przodu przedluzone.

Moda paskéw skorzanych, przerabianych zlotem,
srebrem lub naklejanych aksamitem, ciagle si¢ utrzy-
muje. Klamerka u jednych bywa obciagnieta aksa-
mitem lub skoéra, u innych z konchy pertowej lub
stali kameryzowane;j.

Do najmodniejszych klamerek naleza srebrne i ok-
sydowane. U tych pigkna robota, stanowi calg war-
tos$¢; niektore tez wyrobione prawdziwie artystycznie.
Ksztatt ich kwadratowy lub podtuzny, lecz znacznie
nizsze od dawniejszych. Ladne tez sg broszki czarne
lawowe z kameami, oprawne w oksydowane srebro.
Takiez guziki do paletocikéw, naleza do najmod-
niejszych. . .

Nosza takze wiele bizuterji z kamieniami, lapis lan

suli i malakitu. Seweryna D.

Opis deseni do haftu i wzorow micien-

N. 1. Szlak do biatej spodniczki, haftowany attaskiem
rad gtadkim obrgbem.— N. 2. Potowa kohierzyka z de-

seniem do haftu czarng bawelna. — N. 3. Mankiet.
N. 4. Kotnierzyk haftowany biata, bawelna attaskiem.
N. 5. Mankiet. — N. 6. Cz¢é¢é kapciucha z deseniem, do

wyszycia sznurkiem jedwabnym. Caty kapciuch sktada
si¢ z trzech czgéci, jak forma dotaczona, z aksamitu, kasz-
miru albo sukna. Po skodczonem wyszyciu deseniu zeszy-
waja si¢ wszystkie trzy cze¢$ci, podszewkuja biata delika-
tng skora i pokrywaja z prawej strony kazdy szew okra-
gta plecionka. U gory daje si¢ listewka do nawleczenia
sznurkow jedwabnych do §ciagania i kwascik szmuklerski
u dotu. N. 7, 8, 91i 10. Desenie na wstawki i szlaczki.
N. 11, 12 i 13. Wzor majtek, kamizelki i marynarki d a
chtopczyka od 8 do 10 lat. (Forma na drugiej stronie ar-
kusza). — N. 14. Suknia z bragzowego gtadkiego pod de
eh'evre krajana w kliny. Pasek z materjatu sukni naszyty
trzy razy aksamitka czarna. Miejsce epoletéw, zastgpuja
pukielki z aksamitki, takiez samo przybranie z4obi rgkaw
okoto reki i kieszen. Guziki rogowe. — N. 15. «egliz
Z biatlego nanzuku. Paletocik przystajacy do figury wy-



mcigty W zgby u dotu, obszyte koroneczka kluni. Wzdtuz
paletocika ida drobne zaktadki i wstawka gipiurowa.
Wierzchnia cze$§¢ nasladujaca szmizetke takze uktadana
w zaktadki. Fanszonik a la Marie Stuart gipiurowy z dtu-
giemi koficami, zawiazany z tylu na szyi. — N. 16. Ga-
brjela z materji jedwabnej, przyozdobiona na szwach ma-
jetni guziczkami szmuklerskiemi i wazka falbanka u dotu.
U. 17. Suknia z popielatéj popeliny ze stanikiem z baski-
na. Naszycie na staniku z aksamitki. Pasek rypsowy
ze srebrng klamerka. — N. 18. Ta sama suknia z dru-
giej strony. — N. 19. Negliz z bialego podtbatystu, gar-
nirowany falbankami rurkowaneini, przez $rodek przecho-

dzi bufka marszczona. — N. 20. Kolnierzyk ptécienny
obszyty koronka kluni. W dlugo spadajacych rogach
wszyte medaljony z tejze koronki. — N. 21. Rekawek

odpowiedni. —+ N. 22. Litery S. T. U. do znaczenia po-
szewek.

Opis garnituru catego dla chlopczyka
od S do 10 lat.

N. 1. Przednia czg$¢ majtek. Na zatozenie obrabka
u dotu, przypusci¢ mozna przy krajaniu wszystkich czesci,
na trzy palce czyli 5 centymetrow. — N. 2. Druga czg$é
majtek. Po zeszyciu ich jak litery wskazuja i zatozeniu
obrabka u doin, ktory si¢ z wierzchu przestebnowywa, da-
je si¢ i na bokach stembenek cztery razy lub galon szmu-
klerski. Listewki na przodzie powinny by¢ z materjatlu
majtek, podszyte dyma i zaopatrzone z prawej strony gu-
zikami i dziurkami z lewej. Rozporki na boku przezna-
czone sa do wszycia kieszeni dymowych, ktére u gory
obja¢ nalezy skos$nym paskiem =z materjatu majtek, aby
nic wida¢ bylo podszewki. N. 3. Listewka do przodu
majtek. N. 4. Potowa paska do przyszycia majtek. Gu-
ziki stuza do zaktadania szelek. N. 5. Pasek do zaloze-
nia klamerki, stuzacej do $Sciggania majtek w stanie. N. 6.
Przednia czg¢$c kamizelki na podszewce z bialego szyrtyn-
gu, objeta brzegiem z lewej strony, skosem z materjatu
wierzchniego. Kamizelk¢ mozna obja¢ tas§ma szmuklerska
albo przestgbnowaé par¢ razy u samego brzegu. N. 7.
Plecy krajg si¢ w catosci z dubeltowego bialego szyrtyn-
gu albo popielatej dymy. N. 8. Pasek do $ciagania ka-
mizelki z tylu. N. 9. Przednia czg¢$¢ kaftanika marynar-
skiego. Z lew¢j strony u dotu podszywa si¢ kaftanik na
okoto, skosem na cztery palce szerokim z materjatu wierz-
chniego, a na prawej stronie przestgbnowywa cztery razy
brzegiem. N. 10. Polowa plecéw. Plecy kraja sie
w calosci i zeszywaja z przodami jak litery wskazuja. —
N. 11. Klapka do kieszonki goérn¢j ostebnowywa si¢ na-
okoto, jak rowniez klapka do dolnych kieszeni, znajdujaca
si¢ pod Numerem 12.—N. 13. Rekaw podszy¢ okoto re-
ki jedwabna a dalej dymowa podszewka, zeszy¢ podiug
oznaczonych liter, ostgbnowaé i przyozdobi¢ guzikiem. —
N. 14. Klapka do $pigcia marynarki pod szyja. Garnitur
ten zrobiony by¢ moze z korciku, popeliny welnianej albo
z piki na letnie ubranie.

PRZEPISY KUCHENNE.

Buteczki masine.

Proporcja. 10 kwart suchej maki, jaj 30, mleka,
pot kwarty, cukru szklanke¢, masta klarowanego szklan-
ke, drozdzy dobrych i gestych szklanke.

Ubi¢ jaja z mlekiem przecedzi¢ przez sito do 5-ciu
kwart maki, wla¢ drozdze, wsypac soli tyzke stotowsa
i zostawi¢ w cieple, jak si¢ ruszy, dodaé reszt¢ maki,
masta klarowanego szklanke, wsypac cukier, wyrobic¢
dobrze, az ciasto od ragk odstawaé bedzie i postawid
w miejscu cieptem, jak podejdzie drugie tyle ile cia-
sta bylo, robi¢ na blach¢ butki Sredniej wielkosci,
jak wyrosng wstawi¢ w piec na godzing.

M. J.

Babka drozdzowa.

Wzia$¢ maki suchej kwart 3, zrobi¢ we srodku
jamke, wla¢ mleka letniego pol kwarty, drozdzy do-
brych kwaterke niech troche podejdzie, gdy to nasta-
pi, doda¢ zottek 30, masta klarowanego po6t kwarty,
kwaterke cukru tluczonego, troch¢ wanilji lub kar-
dymonji, wybija¢ mocno, az ciasto od rak odstanie,
wsypac gars¢ rodzenek tureckich przemieszaé niech
dobrze podejdzie, jak podrosnie wybi¢ znowu, wlozyc
do formy, niech potowg¢ wyro$nie i wstawic¢ na pigé
kwandransy do pieca. '

Babka Ilub tort.

Szesnascie jaj odwazyé, wzias$¢ tylez na wage cu-
kru i polowe tej proporcji maki. Najpierw uciera si¢
cukier i magke z zottkami az zbielejg, pdznidj doda-
je piana i wlewa do formy wysmarowanej. Piecze si¢
W miernie goragcym piecu. A. W.

KORRESPONDENCJA.

Pani M. Ada. Gotowa suknia alpagowa z takimze pale-
tocikiem kosztowaé bedzie rs. 23. Grzebien 5 rs.

Pani Lucynie S. ztoty ottarzyk w oprawie kosztuje r. 5.

Panu Ignacemu Swoi. w Swigcianach. Do prenumera-
ty Tygodnika Méd brakuje jeszcze kop. 75.

Pani W. Kle. w Zytomierzu. Eokie¢ galonu tureckiego
kosztuje kop. 22 i pot. Koronki Cluny tejze szerokos$ci
kop. 37 i p6t. Wstawka w téj samej jest cenie.

Pani Malwinie Pien. Czarnym I$nigcym futerkiem ob-
szywaja si¢ paletoty syberynowe wcinane do figury, do
aksamitnych uzywana szenszylla i nurki. Prosz¢ nam do-
nie$¢ czy to ma by¢ ubranie do konnéj jazdy?

Tylko z winy Ekspedycji pocztowej pochodzi nieodbie-
ranie pism perjodycznych, bo Redakcje dostarczaja akurat-
nie potrzebna ilos¢ Numerow.

Listy i przesylki pieni¢zne na sprawunki adresowaé
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 95(1
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ arkusz z dese-
niami do haftu, oraz formami.

w Drukarni K. Kowalewskiego. — Za pozwoleniem Cenzury Rzadow¢j.

(Dodatek).
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Joanny Belejowskiej.

(Dalszy ciag.)

~JfflIO* HsSialedwie wymowilam te stowa, spiat
.in- <& konia ostroga i galopem poscit si¢ ku
skale. Zadrzatam i zbladlam. Wiesz,
moj ojcze, jak skata ta jest stroma

0§§?7)8f& 1prostopadta; lotem ptaka dobiegt szczytu
9115f skalyy pochylit si¢, wyciagnat reke i zer-
T w wat pigkna lilj¢. Nie moglam powstrzy-

mac krzyku przerazenia i trwogi, kon i jezdziec dwa-
dzie$cia razy mogliby stracid zycie; odtam skaty za-
stonit mi ich oboje, lecz dzigki niebu, za chwilg uj-
rzatam jak jednym skokiem przeskoczyli strumien
wijacy si¢ u stop skaty. Tu rozgniewany wierzcho-
wiec zaczal wierzga¢, spinac¢ sig, stawa¢ degba, pan
de Lestang powstrzymat go uderzajac kilkakrotnie
szpicruta, poczem puscit galopem, a gdy butany
uspokoit si¢ nareszcie, zwrdcit go na droge¢ i doje-
chat wolno do miejsca w ktorem mnie zostawil. Sta-
fam nieruchoma i drzaca.

Wtedy wlepit we mnie swe wielkie blyszczace
oczy, tchuace zarazem zuchwala odwaga, potega
i miloscia, i podajac mi liljg, rzeklt: ,,W raz z tym
kwiatem oddaje pani moje zycie, czy raczysz je
Przyjac?

Pochylitam gtowe; jak gotab pod wejrzeniem ja-
strzgbia, tak ja pod wejrzeniem Maxa czutam si¢
jakby przybita do ziemi; przez chwile stowa wymowic
nie moglam, tak bylam zmigszana i wzruszona, ze
me nie widziatam ani co si¢ we mnie ani w koto
mnie dzieje. Las, moje serce, przyszto$é, zycie,
wszystko to zatongto wjakiej§ nieprzejrzanej nocy,
nareszcie sitag woli zdotalam przezwyciezyé wzrusze-
nie, i podnoszac glowe, rzeklam, patrzac mu bystro
w oczy: — Jestze to c6$ wigcej jak paroxyzm febry?
nprzedzam ze nie poprzestalabym na nim.

Nie odrzekt ani stowa, ale oczy jego przybraty ta-
ki wyraz stodyczy i uczucia, ze w nich wyczytalam
odpowiedz.  YYzigtam kwiat podawany, odetchnetam

jego wonig i podatam r¢k¢ mojemu panu, $cisnal ja
w swoich dloniach i goracy ztozyl pocatunek.

W tej wlasnie chwili ojciec mdj zblizal si¢ do nas.
Przybywaj pan co predziej, zawotal wesolo margra-
bia, ani si¢ domyslasz jak wazne sprawy mamy dzi§
do zalatwienia.

Wiem tylko ojednej, odrzekl mdj ojciec, a ta nie
dlugo juz potrwa.

— Zapewnie, odpowie margrabia, po starszemu
na galez, najpierw skonczymy katalog, ale potem...
Niestety! nie wiesz pan jeszcze jak niebezpiecznego
goscia przyjates w swoim domu, pragne, wydrzeé ci
two.j skarb najdrozszy; ale po co tez nierozwaznie po-
kazywac go przybyszom?

Ojciec mdj zasgpil czolo, i zblizajac si¢ do mnie
rzekt z cicha:

,»Ozy mowit ci co o statui? Odpowiedzialam prze-
czaco; w tejze chwili pan de Lestang zapytal go co$
0 kurhan, nie mogt wigc badaé mnie wigcej.

Powrociwszy do Louveau, panowie udali si¢ do bi-
blioteki a ja do swego pokoju. Bzucilam si¢ na fo-
tel, S$wieza przeszto$¢ zywo uprzytomnila si¢ w mej
mys$li. Widzialam najwyrazniej las, paréw, stroma
skate, lilje rosnaca na jej szczycie, szalony skok przez
gleboki strumien, poskromienie rozszalalego rumaka,
1 nakéniec te ogniste wejrzenie zwyciezcy domaga-
jacego si¢ swej zdobyczy, ktorego sita i wdzigk nie-
przeparty ujarzmily mnie i podbily... Byloz to marze-
nie?... O nie! dowodem pigkna lilja ktérg trzymatam
w reku, poitam si¢ jej wonia i dotykatam usty. Pigk-
ny kwiecie, rzektam, badz mi zaktadem czystoscije-
go uczu¢ i prawdziwosci milosci jego; oby serce jego
zamarto dla przeszlosci, i do nowego obok mnie od-
rodzito si¢ zycia!

Zesztam do salonu, wkrotce otworzyly si¢ drzwi
od biblioteki i wszedt moj ojciec wzruszony i niespo-
kojny. Usiadl przy mnie, pan de Lestang stanat
przed nami i rzekt z uSmiechem:

— Jakob shuzyt siedm lat aby zasluzy¢ i stac¢ sig
godnym Bacheli, ja sluzylem tylko siedm dni, w pra-
wdzie Jakob pasat trzodg, co jest zadaniem proznia-
kow, a co wigcej Owczesni ludzie zyli nadzwyczaj
dtugo, a ze ja nie bede zyl sto-pigédziesiat lat, wigc
tydzien tylko drapatem si¢ po drabinach, potknatem
mnoéstwo kurzu, i niebem si¢ swiadcze, czytalem po
grecku; mogez mieé nadziej¢ ze te dnie pracy za la-
ta policzone mi beda?

Ojciec, nie mogac pozby¢ si¢ raz powzigtej mysli,
odpowiedzial mu wzruszonym glosem.

— Bardzo wdzigczny panu jestem za jego trudy,
ale Bachela zbyt mi jest droga.

— Wiem jak bardzo pan ja ukochates, powiedziat
margrabia, i uwazatbym sobie za zbrodni¢, gdybym
mial ci¢ z nig rozlaczaé, bedziesz ja pan czgsto od-
wiedza¢, a nawet pragnatbym aby$ dom mdj uwazat
za wlasny.



— Zawsze to juz nie to samo; zamilowanie wila-

Ale wszakze moze zosta¢ moja, nie przestajac

byépamn _~ wiem co panu odpowiedzie¢... no, za-

stan6w si¢ pan przecie, wszakze to ja ja znalazlem.
— Znalazlte$ ja pan? powtdérzyt margrabia, z meopi-
sanem zdziwieniem; jakto pan ja znalazle$? _
Tn ojciec mdj, lgkajac si¢ swej stabosci, “obytl
si¢ na pomyst, ktéorym pragnal ozigbi¢ natarczywos¢

m — Zreszta, jestze$ pan pewny, ze tak szczegolnie
nieknie wygladaé¢ be¢dzie na twoim postumencie. Ale
cho¢by nawet i tak bylto, nie moge¢ nig juz rozrzadzaé
albowiem dawno juz darowatem ja Izabelli.

Pan de Lestang zaczat $miaé si¢ szczerzej Ach.
0 czemze mowimy, zapytal; upewniam pana ze wca-
le nie mys$le zeni¢ si¢ z twojg statua; prosze¢ ci¢ o r¢-
k¢ twoj corki, i Bogiem si¢ $wiadcze, ze bynajmniej
nie mam zamiaru ustawi¢ ja W niszy na postumencie.

Oiciec zrobil zdziwiong ming, nastgpnie powstal,
1 taczac nasze rg¢ce, wypowiedzial wiersz jednego
z swych ulubionych, poetow: _

,»O moj zigciu! pigknos$¢ jej przewyzsza pigknosé
wszystkich dziewic.1l

W tej chwili weszta baronowa, styszala wszystko
przeze drzwi. A co, nie méwilam panu ze oboje wy-
wiodg ci¢ w pole? rzekta do ojca, a obracajac si¢ do
margrabiego: No coz, pigkny siostrzencze, czy zasta-
nowites$ si¢ dobrze? jestze$ pewny ze me mylisz si¢
w wyborze? czy to pickne dziewcze potrafi zadowolnic
ciebie; CZyjuzZ nie porwiesz, nie wykradniesz Nemezys?

— Darowalem im ja, rzekl ojciec, juz to zadanie
dzieci aby obdzieraly ojcow.

bfie przyjmujemy, odpowiedziat margrabia, spo-
gladajac na mnie, jak tylko pod warunkiem, ze przy-
bedziesz pan odwiedzi¢ ja w Lestang; a wtedy nasza
juz bedzie rzecza, abyS$cie nie roztgczali si¢ z soba.

Ojciec spojrzat na mnie z tryumfujaca rniug: Na-
pisano rzekl, w przeznaczen ksigdze, ze w naszym
wieku ojcowie sami nie wiedzg co mdéwia, a corki
majg.postannictwo strofowac ich i upominaé. *Znam
pewnego poczciwego antykwarjusza, ktory marzyt so-
bie kiedy$ ze miat zigcia, ze zig¢ ten byl mity, przy-
stojny, pelen zdolno$ci, umiejacy nawet trochg¢ po
grecku, i ze mowit do swego teScia: ,,Uwazaj dom
moj za wlasny'l Oto o czem marzyt poczciwiec. ,,Jak
si¢ przebudzisz moéj ojcze, odrzekta mu corka, napije-
my si¢ herbaty.ll Ale obiad na stole, dodat, podajac
reke pani de Ferjeux, a nachylajac si¢ do mnie: Ale,
ale,'Izabello, coz si¢ stalo z twoja migreng?

Na trzeci dzien pan de Lestang musiat jecha¢ do
Delfinatu, gdzie go powolywaly naglace interesu.
Stangto na tern ze §lub nasz odbedzie si¢ w Paryzu,
poczem zaraz pojedziemy do Anglji, w Styczniu wroé-
cimy do Paryza, a z poczatkiem wiosny obejm¢ w po-

siadanie zamek de Lestang.

Bytam szczg¢éliwa ale i niespokojna nieco, lecz mo-
zez by¢ inaczej w wielkich zycia przesileniach? liiedy
zastanawiajac si¢ nad ta nagla i nadspodziewana
zmiang mego przeznaczenia, przypominalam sobie
dawniejsze moje rozmyslania, w ktérych mniematam
ze los mo] na zawsze juz jest ustalony, pomys$latam
mimowolnie jak czcze i prozne sg wszelkie nasze prze-
widywania, jak nigdy na nic rachowaé nie mozna.

Bytam niby pewna ze nic nadspodziewanego spotkaé
mnie nie moze, a jednak nieprzewidziane wytamato
drzwi zamurowane i umiato odszukaé mnie w mojem
odosobnieniu. Nieprzewidziane, to wladca peten naj-
zmienniejszych zachciewek; kto go pokocha musi za-
razem i obawia¢ si¢ troche¢. Baz jeszcze powtarzam
ci, moj ojcze, bytam szczesliwa, zupelnie szczesliwa,
ale na dnie kazdego wielkiego szczgscia lezy jaka$ ta-
jemna gorycz, jest to wlasnie cechujaca go oznaka;
nie uskarzajmy si¢ jednak, oddajmy dobrowolnie cier-
pieniu polowe kazdej naszej radosci: _bo i tak uwaza
si¢ ono za bardzo szlachetne przystajac na taki po-
dzial. s

Za to baronowa byta wesota jak ptaszyna. _ Dna to
wszystko przewidziata, obmyslita, przysposobita, urza-
dzita; szczes§liwe przeczucie sprowadzilo ja do Fer-
jeux; byta moja opatrzno$cia, moim opiekunczym
aniotem, a teraz zamierzala by¢ moja przewodniczka
w wielkim $§wiecie. Bezemnie, moéwila ona, bylabys$
smutnie dni swoje zakonczylta w Louyeau. Ach! coz
to za smutny los miat by¢ twoim udziatem. Od dzi$
za szes¢ lat, byloby juz po tobie pigkna Izabello;
wprawdzie wiem dobrze ze posagi nie dostaja zmar-
szczek, ale staro$¢ bez zmarszczek jest jeszeze stokrod
straszniejsza. Znalam kobiety z czotem gladkiem,
blyszczacem jak zwierciadto, na ktérem czytasz wy-
raznie ten fatalny napis: ,nie pukaj daremnie, nie
ma tu juz nikogoll.. Tak, tak, moje biedne dziecig,
jakby$ doszta lat trzydziestu, powiedzianoby o tobie:
jak ta kobieta dobrze jeszcze wyglada! a w dziesigé
lat pozniej napisanoby na twym grobowym kamieniu:
,lzabella istniata, ale nie zyta!ll

Straszna ta kobieta nie opuszczata mnie prawie;
mularze i cie$le zaczgli ja juz nudzié, ja zas zajmowa-
tam ja codzien wigcej, jako jej dzieto, jej odkrycie,jej
wynalazek; zawracata mi nieustannie gtowe¢ swemi la-
dami,naukami madros$ciai szalenstwami;szczgsciem na-
myslita si¢ Ze musi co predzej wraca¢ do Paryza aby
nam urzadzi¢ apartament i zaja¢ si¢ moja wyprawa.

Datam jej che¢tnie nieograniczone petnomocnictwo,
i pewnego pigknego poranku rozpedzila stuzbe i ro-
botnikéw, pozegnata reka swe na wpol odnowione su-
fity i powalane gijisem posadzki, pozamykata drzwi,
wtlozyta klucze w kieszen i predko wsiadta do powozu,
Jad¢ w charakterze kuryera, zawotata, nie zapomng
trabi¢ po drodze. .

Blogostawitam ten odjazd; potrzebowatam bowiem
zastanowi¢ si¢ nad soba, mys$la cornac¢:Si¢_ W prze-
sztos¢ 1 zbadac¢ przyszilo$é, a nadto staraé si¢ pocie-
szy¢ ojca. Gdy mingta goraczka jnerwszego wraze-
nia a wraz z nig sztuczne jakie§ podbudzenie, wszy-
stko juz nie w tak rézowem $wietle zaczg¢to mu sig
przedstawia¢; chwilami opanowywat go wielki smute
i zniechecenie, ktore daremnie pragnat ukry¢ przeae-
mna. [ biedny mdj ojciec sadzit takze ze los jego na
zawsze juz ustalony, i z trwoga teraz zapytywal sie-
bie: czy potrafi rozsta¢ si¢ ze stodkiem nawyknieniem
w ktéorem spodziewal si¢ skonczy¢ dni swoje. Ja
i czem zapelni¢ proézni¢ sprawiona jirzez moja nie-
obecnos¢? tracit we mnie nie tylko jedyne towarzy-
stwo ale i sekretarza; trzeba wigc bylo koniecznie
szuka¢ zastgpcy. Jakiz bedzie charakter xusposo-
bienie tego nowego przybysza; czy potrafi go pojac
i odgadngé? staratam si¢ uspokaja¢ go o ile moglam.
Jakze to czesto powtarzales mi, mdj ojcze, mowitam,



ze najwickszym naszym wrogiem sg pomieszane wy-
obrazenia; nic poddajmy si¢ wigc czczym przypuszcze-
niom, wszystko si¢ jako$ ulozy powoli. Wszakze sam
pragnates tego, moj ojcze, a zreszta, przeciez nie na
dlugo si¢ roztagczamy. Odpowiadal mi Ze niczego nie
zatuje, ze speilnil co mu obowiazek i rozum nakazy-
wal, ale iz zaczynat podejrzywacé ze nie dos¢ mie¢ ja-
sny poglad na rzeczy aby by¢ szczgsliwym. Drzat
na samg mysl o Paryzu, o wizytach ktére’bedzie mu-
sial przyjmowa¢ i oddawac¢, o wszelkich klopatach
i przygotowaniach do $lubu. Zawsze nie lubil tego
wielkiego, halasliwego Paryza, ktory, jako dobry le-
gitymista, nazywat zwykle ,wieza babilonska," za-
mieszkang przez ludzi ktérymi nikt rzadzi¢ nie po-
trafi.“ Jakie to szczgsécie, odpowiadalam mu, ze nie
masz obowigzku rzadzenia nimi! i przyrzekatam mu
iz stara¢ si¢ beda aby wszystko odbylo si¢ jak najci-
szej 1 jak najspokojniej.

Smutek ojca, oddziatywat i na mnie. Przed odjaz-
dem chciatam jeszcze raz ostatni zwiedzi¢ catg okoli-
c¢, pozegnac te skaty i sosny, ktore tak diugo zazna-
czaly granice mego $wiata. Nie mogtam bez wzru-
szenia rozstawac si¢ z tymi dzikimi przyjaciétmi, po-
zegnanie 'bylo serdeczne i smutne.

Pewnej Niedzieli, przejezdzajac koto skaty bedacej
swiadkiem najwazniejszej dotad w zyciu mojem
chwili, zastatam starg Teres¢, na tem wtasnie miej-
scu gdzie Max podawal mi lilje. Dzieci przyciagnety
ja tam w matym woézku, aby §wiezem odetchneta po-
wietrzem. Zatrzymatam sig, zsiadtam z konia, i zbli-
zywszy si¢ do niej, oznajmilam ze opuszczam Louveau
i zaglubiam pana de Lestang, ktérego pokochatam.
Przypominasz sobie pewnie, mdj ojcze, ze troche¢ nie
dostyszy, nie wiem jak zrozumiata moje stowa," ale
odpowiedziata $ciskajac moje rgce: Dobra panienko,
niech ci¢ Bog btogostawi i doda odwagi!

Przeddzien odjazdu zeszedl nam na upakowaniu
statui, bo daremnie prositam ojca aby ja zatrzymal:
odpowiedzial mi ze nie moze ztamaé przyrzeczenia
uczynionego przysziemu zigciowi, a nawet skutkiem
jakiego$ zabobonu serca, chciatl odda¢ nowe moje zy-
cie pod opieke picknoj bogini. Wybacz mu, czcigo-
dny ojcze, jakze to wiele przebacza si¢ antykwarju-
szoin-! /reszta dodal, pigkna bogini wyprzedzi mnie
tylko w Lestang, a che¢é predkiego jej ujrzenia osto-
dzi gorycz rozstania si¢ z moja ulubiong willg. Za-
pakowalismy bogini¢" zjak najtroskliwsza staranno-
$cia, lezala na umys$lnie przyrzadzonym materacu,
obwini¢ta w wate, w bielizng i welniane kotdry przed
zakryciem twarzy, pochylilam sie i zacz¢lam przygla-
da¢ uwaznie. Wydata mi si¢ jak zawsze, pigkna po™-
wazna, szlachetna, wyraznie pogladata 'na mnie z do-
brotliwym u$miechem; jasny dowdd ze nie gniewala
si¢ wcale.

W miesiac pdzniej zostalam zona Maxa.
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. Niby przypominam sobie, czcigodny moj przyja-
tem, ze nazajutrz po $lubie wyjechaliSmy do Anglji,

gdzie bawiliSmy dwa miesiace, lecz nie pytaj darem-
nie jak mi si¢ kraj ten podobal, jakie sa jego parki
i patace, jestem prawie pewna zem w nich spotyka-
ta Anglikow, lecz wiadomosci moje nie si¢gaja dalej.
Sa chwile, w ktorych serce tak jest zajete, tak prze-
pelnione, ze cala sita zycia skupia si¢ w uczuciu;
wszelkie inne dziatanie duszy jest jakby zawieszone
i sama tylko nami¢tno$¢ nasza ma oczy 1 uszy.
Wszystko co si¢ dzieje w $wiecie zewngtrznym, prze-
suwa si¢ przed nami jakby niewyrazne senne widzia-
dta, kiedy przeciwnie wewngtrzne nasze marzenia
przybieraja wyrazng postac rzeczywistosci:

Nie powiem jednak ze umyst moj byt bezczynny,
0 nie! tylko ze cala dziatalno$¢ swoja oddat na ustu-
gi serca. Co6z mnie mogta obchodzi¢ Anglja?... ja
pragnetam jedynie zbada¢, pozna¢ Maxa. Dziwne
zaiste potozenie, nie zna¢ tego kogo si¢ ukochato!
W poczatkach, nieswiadomo$¢ ta ma nawet pewien
powab, serce blaka si¢ w niej jakby w ciemnosci,
1 miotane nieustannem oczekiwaniem nowmsSci, obie-
cuje sobie tysigczne niespodzianki, nieznane nie
jestze to nieskonczono$c¢?... Lecz chociaz mitos$¢ jest
dziecigciem nocy, jednak predzej czy pdzniej natura
skazuje ja na szukanie §wiatla, cho¢by nawet §wiatto
to zabi¢ ja miato. Nadchodzi godzina kiedy urok
tajemniczy zmienia si¢ W meczarni¢, przestrasza nas
wlasne szcze$cie, musimy za jakg badz cen¢ przeko-
naé si¢ ojego wartoSci, poznaé co "posiadamy, prze-
liczy¢ skarb nasz doktadnie, cho¢by badanie to mia-
o nam da¢ poznaé wielkie ubdstwo nasze, chocby
nam gorzko optaka¢ przyszto utrate najdrozszych
zhudzen...

Tak wiec po kilku dniach spokojnego i rozkoszne-
go snui moja dusza rozbudzila signagle, i z goragczko-
wym jakim$§ niepokojem, zaczela bada¢ do glebi
tajemnice¢ swego szczg$cia, uspokoitam si¢ wkrotce:
moglam szanowac i wielbi¢ tego com ukochala. Mi-
mo bacznych poszukiwan, nie dostrzegtam w moim
panu i wiladcy, nic coby moglo zada¢ ktam szlachet-
nosci jego oblicza, nalezat 011, jak méwi medrzec, do
,rassy ludzi z dumnem wejrzeniem i podniesionem
czolem.”“ Dumny bez ghupiej pychy, szlachetny
zaro6wno w swych upodobaniach jak i swych wstre-
tach, lubit wszystko co wielkie i wznioste; i tak
W zyciu jak wrsztuce, cenit tylko to co mu dawalo
wyobrazenie rozwijajacej si¢ sity. Moze zbyt byt
pobtazliwy dla wystepkéw, dla namietnosci Smiatego
polotu, ktére silnemi szpony wpajaja si¢ w swa zdo-
bycz; lecz oile zachwycata go odwaga, otyte znowu po-
gardzat malymi ludzmi, ngdznymi $rodkami, drobne-
mi rachuby. Zazwyczaj wyrazal si¢ o nich z pogar-
dliwa irouja, niekiedy jednak czutam wowczas w je-
go glosie drzenie gniewu, a wzrok przybieratl wyraz
srogosci, o wtedy go uwielbiatam! Wszelkie klam-
stwo, potepiat jako podiosé, i gdybym go byta zapy-
tala nie wiedzie¢ o co, odpowiedziatby mi szczerze
i bez wykretow, lecz strzegtam si¢ niewczesnej cieka-
wosci, 1 uroczyscie poprzysiggtam sobie ze nigdy nie
bede zazdrosng o przesztosé.

Ilez to razy mowite§ mi, zacny mdj przyjacie-
lu, ze najwigksza cecha boskosci nauki Chrystusa,
jest ta wiara w nowe zycie, o ktorem przez tak dtu-

I gie wieki ziemia zadnego nie miala pojecia, ta wiara



Tctora tak cudownie odmtodzita jej wyschte, zgrzy-

biate serce. ,,Piotrze! Piotrze! rzekl apostolowi glos
boski,' nie uwazaj za zmazane tego co sam Bog oczy-
Scit.“  Szczedliwy zapewnie kto od od razu ukochat

prawde! szczesliwy takze, a moze milszy nawet przed-
wiecznej Dobroci, ten, co nim $wietych dobiegt wy-
zyn, przeszedl potykajac sie wazkie i ciemne wscho-
dy, wykute w stromej skale zycia, ktérych kazdy sto-
pien jest nowym btedem! Ja mialabym by¢ zazdro-
sng o przesztos¢!... Nigdy! postanowitam sobie nie
zaznaé nigdy tej niedorzeczonej stabosci, tej me¢czarni
dusz préznych, ktére z upodobaniem podniecaja i zy-
wig swe urojenia. [ czegdéz mogltam si¢ obawiac?
Max za nadto mial mocy charakteru, azeby nawet
naduzycia i zawody mlodosci mogty go ponizy¢ lub
dusze jego pozbawié §wiezosci. Czyz nie dostatecz-
na byl mi rekojmia ten jego wyniosty, pewny siebie
i tagodny zarazem us$miech, te wielkie, z tak czystem
wejrzeniem oczy, oczy sokota, jakby pokrewne ston-
cu i pojace si¢ jego s$wiattem? Czasami widziatam
w nich chmurke smutku lub dostyszatam westchnie-
nie, wowczas mowitam sobie w duszy:

,Rozumiem i pojmuje ci¢ doskonale, zatujesz tylu
lat straconych marnie, tylu ztudzen co zaplataty ci¢
w swe zwodnicze sidta. Tyle trudéw i zabiegdw jakie
kilkakrotnie przedsigbrales i ponosites, w celu zaspo-
kojenia chwilowych zachciwek i fantazij, wystarczy-
lyby na urzewiczywistnienie wielkiej mysli, moze na-
wet na spetnienie wielkiego przeznaczenia.... mogac,
zy¢, ty marzyle$ tylko o zyciu... Ale uspokdj sig,
spojrzyj na mnie, niby maluczka, jednak wiele doka-
zaé moge¢, bo kocham i przynosze nadziej¢ drugiej
mtodosci."

O moj ojcze! jakze ja $miato spogladalem w przy-
szto$¢! wierzytam $lepo wiprzyjazne wyroki nieba, nie
powatpiewatam, ze przedwieczny porzadek rzeczy
w najlepszem z nami zostawal porozumieniu. Wie-
rzytam ze dusze nasze dla siebie byly stworzone, ze
z dawien dawna szukaly si¢ i przyzywaty w przestrze-
niach, ze sam Bog doprowadzit go do mojej pustyni,
gdzie nie znajac, nie wiedzac o tern oczekiwatam na
niego. [ teraz mial zakosztowac ze mng czystych,
nieskalanych rozkoszy zupeinie nowego dlan uczucia,
tej, ze tak powiem spokojnej namig¢tno$ci czy namig-
tnego spokoju, bedacego najwyzszem udoskonaleniem
szczg$cia; bo nie wymagatam bynajmniej uniesien
ani uwielbien, nie zazdro$citam dotychczasowym bo-
zyszczom jego ich tryumfalnych oltarzy, ani hotdow
zasycajacych proznos¢ pysznych bogin. O nie! ja nie
domagalam si¢ uwielbienia, ja pragnetam tylko wzbu-
dzi¢ w jego sercu uczucie jakiego doznaje znuzony
i spragniony wedrowiec na widok cicho szemrzacego
w $rod gor zrodla czystej wody, ktore odkryt niespo-
dzianie na zakrecie drogi; odwilza rozpalone czolo
i spalone goraczka usta, i orzezwiony blogostawi
w milczeniu dobroczynne tonie, ktore tak niespodzia-
nie ukoily jego pragnienie.

Przypominam sobie (i to najdrozsze moje wspom-
nienie z dwczesnego pobytu w Londynie) Zze pewnego
wieczora Max zabieral si¢ do wyjscia; byliSmy gdzie$
zaproszeni, ale czujac si¢ nieco znuzona, oznajmilam
ze wole pozosta¢ w domu. Miat wigc sam pojechac,
ale po chwili namyslit si¢, kazat wyprzadz konie i po-
zostal ze mna. Snieg padal ptachtami, pozamyka-
liSmy okiennice i firanki, dobry ogien ptonat na ko-

minku. Max usiadl przy mnie: ,jakze tu dobrze/ 1
rzekl patrzac mi w oczy, i zadowolniony stal si¢
otwartszym, serdeczniejszym i tego wieczora mowit
i powiedziat daleko wiacej, niz przez caly uprzedni
tydzien. Opowiadal mi swoje dziecinne lata, a jego
wesolo§¢ ucieszyta mnie nieskonczenie. Coz to za
szczere, serdeczne byly Smiechy! Wkrotce stat si¢
nieco powazniejszym nie tracac jednak mitej weso-
losci, i mowit wiele o zyciu, jego ztudzeniach, zawo-
dach i burzach, o madrosci jakiej nabyl wtej trudnej
szkole, a ktoéra zasadzal na tern aby umie¢ zapomnieé
i odwaznie mie¢ nadziej¢. Stuchatam go z zachwy-
ceniem i stuchajac myslatam o wielkich jodtach na-
szych laséw, ktore daremnie burze i wichry pochyli¢
usitowatly; lub dalszych wspomnien sig¢gajac pamigcia
widzialtam owe najezone skatami wybrzeza Oceanu,
ktore nie zwazajac na uderzajace w nie balwany, pa-
trza $mialo w niezmierzona przestrzen horyzontu,
i zdajg si¢ niepojetych doznawaé rozkoszy, w oddy-
chaniu gorzkim, wzburzonym fal morskich powie-
wem. [ tak szczg$liwi, spokojni, rozmawialiSmy do
poznej nocy; siedzieliSmy przytuleni do siebie, oczy
nasze szukaly si¢ nieustannie, zjednoczone serca jed-
nem bily tentnem; ja, niewystowiona przejeta rado-
$cig, chwilami styszatam wyraznie po nad naszemi
glowami jakby trzepotanie skrzydetek i §piew jaskut-
ki, milej postanki zwiastujacej nam rozkosze wiecz-
nej wiosny.

Byt to wieczor jedyny w swoim rodzaju; nie po-
dobna zawsze stysze¢ $piewu jaskotki, jednak co$ mi
szeptato ze nie daleko odleciata od nas; tylko, jakby
na dowod ze nie ma szcze$cia bez jakidjs chmurki,
miatam juz wtedy swoje strapienie. Jak mowilam
wyzej, zniezmordowana baczno$cia staratam si¢ grun-
townie pozna¢ Maxa, i pragngtam szczerze, aby on
z swej strony rownie byl ciekawym. Wyrzucalam
mu w duszy taki zbytek zaufania; jako$ zanadto byt
pewjiym swego; zdawatoby si¢ Ze znal mnie juz od
bardzo dawna, ze stalam si¢ dla niego jakby milem
nawyknieniem, ze nie pozostawato mu juz nic do po-
znania, nic do odgadnienia, nareszciezeniemogt juz ani
si¢ spodziewacé ani Igka¢ jakich$ niespodzianek, i cza-
sami brata mnie ch¢tka powiedzie¢ mu: —Miloéciwy
panie! Izabella jest kobieta, a jestze na $wiecie co$
wigcej skomplikowanego jak serce kobiety? czyz nie
powinienby$ stara¢ si¢ poznaé troche te¢ nieznang
otchtan!

I c6z ci powiem jeszcze, mdj ojcze? nie raz wyrzu-
catlam mu znowu ze mi zanadto zostawial wolnosci,'
nie sprzeciwial mi si¢ w niczem, zawsze i wszgdzie
mogtam naprzod by¢ pewna jego uznania. Cokolwiek
zrobitam zawsze uznal to za dobre, nigdy nie okazal
mi cieniu niezadowolenia, nigdy o nic nie pytal, nic
nie wymagatl; ta zbytnia wolno$¢ niecierpliwila mnie
troch¢. Pragnetam mniej pobtazliwej uprzejmosci'
a nieco wigcej wymagan; chciatabym byta zeby mnie
czasem potajal, strofowal za zacliciwki i kaprysy, ze-
by zganit niekiedy kolor sukni lub sposob ubrania.
Prawdziwa mito$¢ nie lgka si¢ niewoli, jakze to mito
ulegaé, czujac si¢ kochana!

(d. c. n.)



